AR-15/M16 LOWER RECEIVER GUNSMITH SPRING KIT - AR LOWER
RECEIVER SPRING KIT

Plenty Of Springs For High-Volume Users

Tool box comes with 20 each of springs used in AR-15 lower receiver: bolt catch
spring, buffer retainer spring, trigger spring, hammer spring, disconnector spring,
magazine catch spring, selector spring and detent spring. Ideal for department
armorers, retail gun shops, or anyone else who works on, builds or repairs large
numbers of AR-15s. Clear plastic box features snap lid and separate
compartments to keep springs organized.

Attributes

Name: AR LOWER RECEIVER SPRING KIT
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 430105457

Mfr. No.: SI-AR-LRSK

Make: AR-15

Delivery weight: 0.014kg

Shipping height: 152mm

Shipping width: 13mm

Shipping length: 114mm

UPC: 700371179915
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Sicherheitshinweise fuir den AR15/M16 Lower
Receiver Gunsmith Spring Kit

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15/M16 Lower Receiver Gunsmith Spring Kit von Strike Industries.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei der Wartung und Reparatur Ihres AR15 Lower Receivers zu helfen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberprifen.
Lagern Sie die Federn und den Werkzeugkasten an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzugénglich ist.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Tragen Sie bei der Arbeit mit Waffen geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und frei von unnétigen Gegenstanden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achten Sie darauf, dass alle Federn korrekt installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Verwenden Sie keine beschadigten oder deformierten Federn.

Halten Sie die Federn und den Werkzeugkasten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Uberprufen Sie vor der Montage, dass die Waffe entladen ist.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um das Risiko von Fehlern zu minimieren.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben: 20 x Bolt Catch Feder, 20 x Buffer Retainer
Feder, 20 x Abzug Feder, 20 x Hammer Feder, 20 x Disconnector Feder, 20 x Magazinverschluss
Feder, 20 x Auswahl Feder und 20 x Detent Feder.

® Uberpriifen Sie den Werkzeugkasten auf Beschadigungen.

2. Installation der Federn

® Beginnen Sie mit der Installation der Bolt Catch Feder:
® Entfernen Sie die alte Feder, falls vorhanden.
® Setzen Sie die neue Bolt Catch Feder an der vorgesehenen Stelle ein.
® Wiederholen Sie den Vorgang fur jede der anderen Federn, indem Sie die spezifischen Anweisungen
fur jede Feder befolgen.
® Stellen Sie sicher, dass jede Feder sicher sitzt und ordnungsgeman funktioniert.

3. Nach der Installation

® Uberpriifen Sie alle installierten Teile auf korrekten Sitz und Funktionalitat.
® Fihren Sie einen Testlauf durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaf funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Federn und Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur

die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.
® Halten Sie alle Teile auRBerhalb der Reichweite von Kindern, bis sie sicher entsorgt sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres AR15/M16 Lower Receiver Gunsmith Spring Kit,
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und regelmafig auf
Ruckrufinformationen zu achten. Bei Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit Ihres Produkts kénnen Sie sich
an die zustandigen Behérden wenden.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 Lower Receiver
Gunsmith Spring Kit

Introduction

Thank you for purchasing the AR15/M16 Lower Receiver Gunsmith Spring Kit. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of this product. It is essential to read and understand
these instructions before using the spring Kkit.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the operation and safety features of the AR15 platform before using this kit.

® Keep all components of the spring kit out of reach of children and unauthorized users.

* Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms and firearm
components.

® Regularly check for recalls and safety updates on the EU's Safety Gate platform.

® Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Be aware of potential hazards associated with manipulating firearm components, including accidental
discharge.

® Avoid using damaged or worn springs, as they may compromise the safety and functionality of your firearm.

® Ensure that your workspace is clean and organized to prevent accidental misplacement of springs and
components.

® Use appropriate tools when installing or replacing springs to avoid injury.

® Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and repairs.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including screwdrivers and pliers.
® Ensure that the firearm is unloaded and the chamber is clear before beginning any work.

2. Installation of Springs

® Bolt Catch Spring: Locate the bolt catch assembly and replace the old spring with a new one from the
kit.

¢ Buffer Retainer Spring: Remove the buffer retainer and install the new spring, ensuring it is seated
properly.

®* Trigger Spring: Carefully remove the old trigger spring and replace it with the new one, ensuring it is
correctly aligned.

® Hammer Spring: Remove the hammer assembly and replace the hammer spring, ensuring it is
properly seated.

® Disconnect Spring: Replace the disconnector spring with the new one, ensuring it is aligned correctly.

®* Magazine Catch Spring: Remove the magazine catch and replace the spring, ensuring it is seated
correctly.

® Selector Spring: Replace the selector spring, making sure it is properly aligned and seated.

® Detent Spring: Replace the detent spring, ensuring it is seated securely.

3. Final Checks

® After installation, doublecheck all springs to ensure they are installed correctly and securely.
® Reassemble the firearm and conduct a function check to ensure proper operation.

Disposal Instructions



® Dispose of any old or unused springs and components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of springs in regular household waste. Instead, contact your local waste management facility
for proper disposal options.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the AR15/M16 Lower Receiver Gunsmith Spring Kit, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or user manual.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our priority.



Instructions de Sécurité pour le Kit de Ressorts de
Récepteur Inférieur AR15/M16

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Ressorts de Récepteur Inférieur AR15/M16 de STRIKE INDUSTRIES. Ce kit est concu
pour les armuriers et les passionnés d'armes a feu. Il contient 20 ressorts essentiels pour le récepteur inférieur
AR15, vous permettant de travailler sur, construire ou réparer vos armes de maniére efficace. Pour garantir votre
sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Vérifiez toujours I'état de votre kit avant de I'utiliser. Ne pas utiliser de ressorts endommagés ou usés.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne modifiez pas les ressorts ou le produit d'une maniere qui pourrait compromettre leur intégrité ou leur
Sécurité.

® En cas de doute sur l'utilisation de ce produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous travaillez avec des ressorts.

Evitez de pointer le récepteur vers vous ou vers d'autres personnes lors de l'installation ou de la réparation.
Ne forcez pas les ressorts dans leur position. Si un ressort ne s'installe pas facilement, vérifiez que vous
utilisez le bon ressort et que vous suivez les instructions.

Ne laissez jamais des ressorts non installés trainer, car ils peuvent causer des blessures si ils sont projetés.
Si vous ressentez une résistance inhabituelle lors de l'installation d'un ressort, arrétezvous et inspectez le
produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation des Ressorts:

Identifiez le ressort a installer en vous référant a la liste fournie dans le kit.
Pour le ressort de retenue de boulon :
® |nsérez le ressort dans le logement prévu a cet effet.
® Pour le ressort de retenue de buffer :
® Positionnez le ressort dans le tube de buffer.
® Répétez le processus pour chaque ressort selon les instructions spécifiques a chaque composant.

3. Utilisation:

Une fois tous les ressorts installés, vérifiez qu'ils sont correctement en place.

* Testez le fonctionnement du récepteur en effectuant des mouvements manuels pour vous assurer que
tout fonctionne sans accroc.

® Ne tirez jamais avec une arme si vous n'étes pas sdr que tous les composants sont correctement
installés.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les ressorts dans la nature. Disposezles conformément aux lois locales sur les déchets.

® Sivous devez vous débarrasser de I'ensemble du kit, vérifiez les options de recyclage dans votre région pour
les matériaux plastiques et métalliques.

®* Ne brdlez pas les ressorts ou les composants en plastique, car cela peut libérer des substances toxiques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter
un professionnel qualifié. Assurezvous de conserver ces instructions pour référence future.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre Kit
de Ressorts de Récepteur Inférieur AR15/M16. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Molle per Ricevitore
Inferiore AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Molle per Ricevitore Inferiore AR15/M16 di Strike Industries. Questo kit & progettato
per facilitare il lavoro di armieri e appassionati di armi. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire
un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il kit per scopi diversi da quelli previsti.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la manutenzione.

Utilizza gli attrezzi appropriati per evitare lesioni.

Non forzare le molle durante l'installazione; segui le istruzioni passopasso.

Assicurati che il ricevitore inferiore sia completamente scarico prima di iniziare qualsiasi lavoro.
Non lasciare mai il kit incustodito in presenza di bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli attrezzi necessari.
® |avora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione delle Molle

® Rimuovi il ricevitore inferiore dall'arma.
® Segqui le istruzioni specifiche per ciascun tipo di molla:

® Molla per Bolt Catch: Inserisci la molla nel foro designato.
Molla per Buffer Retainer: Posiziona la molla nel suo alloggiamento.
Molla per Grilletto: Installa la molla nel meccanismo del grilletto.
Molla per Hammer: Fissa la molla nel supporto del’hammere.
Molla per Disconnector: Colloca la molla nel suo alloggiamento.
Molla per Magazine Catch: Installa la molla nel catch del caricatore.
Molla per Selettore: Posiziona la molla nel selettore.
Molla per Detent: Fissa la molla nel suo alloggiamento.

3. Controllo Finale

® Verifica che tutte le molle siano correttamente installate e funzionanti.
® Rimonta il ricevitore inferiore all'arma seguendo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il kit e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare le molle o altri componenti nel fuoco, poiché potrebbero causare esplosioni 0 emissioni tossiche.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE per le
domande relative alla sicurezza.



Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e
responsabile del tuo Kit di Molle per Ricevitore Inferiore AR15/M16.



AR15/M16 Alareunon Jousisarja Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15/M16 alareunon jousisarjan kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta tdma tuote on
tarkoitettu vain aikuisille ja vaatii erityisté huolellisuutta kayton aikana.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten laseja ja kasineitd, kun tydskentelet jousien kanssa.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasyneena tai alttiina hairiotekijoille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Valta liiallista voimaa jousia asentaessasi tai poistaessasi.

Ala yrita muuttaa tai muokata jousia, silla tima voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Jos huomaat tuotteen olevan viallinen, lopeta sen kaytto valittdmasti ja ilmoita asiasta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen aloittamista.
® Tarkista, etté tydskentelyalueesi on turvallinen ja hyvin valaistu.

2. Asennus

® Ota esille tydkalulaatikko, joka sisaltda kaikki jouset.
® Seuraa alla olevia ohjeita asentaaksesi jokainen jousi:

® Bolt Catch jousi: Asenna jousi bolt catch osaan varmistaen, ettd se on oikein paikallaan.
Buffer Retainer jousi: Aseta jousi buffer retainer osaan ja varmista sen kiinnitys.
Trigger jousi: Asenna trigger jousi huolellisesti, varmistaen sen oikea asento.
Hammer jousi: Kiinnitd hammer jousi, varmistaen, etté se on turvallisesti paikoillaan.
Disconnector jousi: Aseta disconnector jousi ja tarkista sen toiminta.
Magazine Catch jousi: Kiinnitd magazine catch jousi varmistaen sen toimivuus.
Selector jousi: Aseta selector jousi ja varmista sen oikea asento.
Detent jousi: Asenna detent jousi ja tarkista sen kiinnitys.

3. Kayttd

® Varmista, ettd kaikki jouset on asennettu oikein ennen tuotteen kayttoa.
® Testaa jokainen osa varmistaaksesi, etté ne toimivat odotetusti.

Havittamisohjeet

® Tuotteen havittaminen tulee tehda ymparistdystavallisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

® Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatteenhuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja



Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. On tarkeaa,
ettd kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitellaan asiantuntevasti.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, kun tydskentelet aseiden ja niiden osien kanssa. Noudata naita
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16 LOWER
RECEIVER GUNSMITH SPRING KIT

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 LOWER RECEIVER GUNSMITH SPRING KIT fran STRIKE INDUSTRIES. Denna
produkt &r utformad for att underlatta reparation och byggande av AR15 nedre mottagare. For att sékerstélla en
saker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen folj nedanstaende sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera att alla fijadrar och komponenter ar i gott skick innan anvandning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Kontrollera regelbundet for aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran fjadrar som kan hoppa.

Anvand handskar for att skydda handerna under installation och hantering av fjadrarna.
Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap for att undvika olyckor.

Arbeta i ett val upplyst omrade for att sakerstélla god sikt.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapen och tilloehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

* [dentifiera och samla alla fjadrar som ingar i kit:
® Bolt Catch Spring

Buffer Retainer Spring

Trigger Spring

Hammer Spring

Disconnector Spring

Magazine Catch Spring

Selector Spring

Detent Spring

2. Installation
® Fdlj tillverkarens specifikationer for installation av varje fjader.
® Anvand ratt verktyg for att undvika skador pa komponenterna.
® Kontrollera att varje fjader sitter korrekt innan montering av nedre mottagaren.

3. Anvéndning

® Testa alltid den monterade nedre mottagaren for korrekt funktion innan anvandning.
® Var forsiktig vid hantering av vapen och tillbehor, och f6lj alltid sékerhetsprotokoll.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte anvanda fjadrar eller komponenter i hushallssoporna.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plastkomponenter.
¢ Atervinn material dar det &r mojligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller mer information om sékerhetsatgarder och produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren. Se till att ha produktens artikelnummer och inkdpsinformation till hands.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet!



